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Leta 1849 so avstrijske srednje ucilisca se prerodile in
nekoliko popravile ter vendar nekda si je materna beseda
pri nas usedla, akoravno bojazljivo v modrisnico, indi tudi
smelo, Vsedsi domaci jezik sta ucila do drugega polletja
1853 bistroumni in obcno omikani Terstenjakov D. v spod-
njem, in razborni Matjasicev J. v gornji gimnaziji. Po dva
razreda sta bila zdruzena, tedaj osem ur na teden za vse
razrede, kolikor jih latingcina sama v edinem razredu po-
zoblje. Od drugega polletja 1853 se je poduk slovenskega
jezika izrocil posebnemu uc¢niku. Tega perva skerb je bila
poduk primerno urediti, to je, poskerbeti, da je vsak raz-
red za se po dve ucne uri konci dobil, kar se je sicer
nerado, pa vendar kakor pravicna rec dovolilo. Od one
dobe, namre¢ od leta 1853/, se je tedaj v vsakem razredu
po dve uri ucilo, pa zalibog! do letoSnjega leta vselej po
nemski, Kker velelo se je, da je ucni jezik nemski; letos
pa smo v imenu BoZzjem zaceli po vseh razredih domaci
jezik po slovenski uciti.

Kakor misic v poletnem veceru je te leta bilo nasprot-
nikov, ki so ovire spletali in celé naso re¢ v ucnih urah
posmehovali ter psovali; pa kaj je pomagalo se pritoziti in
komu; vajete so drugi derzali. Ako je kak dijacec si ime
po domace zacerkal, je posvarilo z naslednjiki vred dobil;
ako se je kazalo, da je kdo v materinscini dobro napre-
doval, se mu je v drugih predmetih ostro na scepce bilo.
Le nekteri ucoiki so tudi pravico ljubili, kar se vsakemu
izvlasti pa omikanemu ¢loveku spodobi. Se dosti grajav-
nega bi se dalo povedati, na priliko, ko se lani nismo hteli
»Schillerjevanju“ cuditi, ter se oguili oni svetocCnosti, se je
cel6 nek gospod na racun poklical za tega voljo; velelo se
je namre¢, da smo ocitno kljubemu delali itd., pa Amerikani
nastreljenega medveda slivkati slisé so rekli, da je to po
babje in se junaku ne pristije. Hvala svetim nebesom! vihta
je preletela, akoravno uwime zapustivsa, delavceva desnica
in krepivno solnce jo gotovo popravite. — V 6 razredih se
je slovensc¢ina uéila, v Sestem tudi pregled slovenskega
slovstva; v sedmem ilirski, v osmem staroslovenski s slov-
stveno zgodovino vred, da se po takem le nekoliko nadela

pot ucencom, ki se potle namenijo dalje likati.
(Dalje sledi.)

Primorska kreSnica.

Kaj se sveti tam na homu,
Tam na homu hrusevemu?
Tam se sveti solnce zlato,
Ki zahaja v Bozjo gnado.
To ni nikdar solnce zlato;
Solnce zlato nikdar nima

V svojih zarkih siv’ga dima.

Kaj se sveti tam na homu,
Tam na homu hrusevemu?
Lu¢ se sveti vile mlade,
Cuvajode si zaklade.

0j! ta lu¢ ni vile mlade;
Vila mlada nikdar nima

V svoji luci sivga dima.

Kaj se sveti tam na homu,
Tam na homu hrusevemu?
Tam se sveti oglarija,
Zlati plamen jo ovija.

To ni nikdar oglarija;
Oglarija nikdar nima

U plamenu siv'ga dima.

Kaj se sveti tam na homu,
Tam na homu hrusevemu?
Fase tamkej fantje zgejo,
Deklice pa kres pojejo.
Fase tamkej fantje Zgejo,
In sirovih faSev ima

Ogenj éuda sivga dima.

Hajda! dragi vi pajdasi!
Oblozimo vsi se s fasi,

Ko so celo dolgo zimo

Se susili, in verzimo

Jih na ogenj, da brez dima
Plamen proti nebu kima;
Zraven hocemo z dekleti
Pa Se kresnico zapeti:
»Sure mure, sure mure,
Zivi dragi nas Anzure !“ )

Uhu.

¥) Anzure — Janez.
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Ogled po svetu,
John Bul.

Po Irving-u spisal Lovre Primckov.
(Dalje.)

Kakor se John Bul derzi svojega starega poslopja in
ne predeluje rad stanovalisca, ki ga je od svojeza oceta
prejel, tako tudi daje hrano in stanovalisce svojim starim
slugam (poslom), ceravno niso za nobeno rabo vec. Zato
je njegov grad starih ljudi, kterih noce odpoditi, tako poln,
da je podoben veliki siromasnici, in da pri svoji velikosti
ni ne trohice prevelik. Ni ga v celi hisi kotica, ako je le
kolickaj se za rabo, da bi ne tical kdo v njem. Cele trume
starih pandarjev in kuhinskih poslov se vlacijo okoli zi-
dovja, plazijo po tratah na vertu, spavajo pod kosatimi
drevesi in se solncijo na klopéh pred vratmi. Vse pristave
in druge poslopja so obsedene od takih starcov in njihevih
druzin; zakaj oni so sila rodovitni in po svoji smerti gotove
zapusté gospodarju kopo lacnih ust, ktere mora preskerb-
ljevati.

Tudi v npjegovih stalah je ograjen velik prostor, v
kterem njegovi stari konji, ki jih je nekdaj jahal, prosto
skacejo in se mirno pasejo v jeseni svojega zivljenja —
lep izgled hvaleznega spomina, kterega nasledovati marsi-
kterim njegovim sosedom bi me bilo v sramoto! Res mu je
posebno veselje, te stare jahace pokazati onim, ki ga ob-
iscejo, razlagati njih dobre lastnosti, hvaliti njih poprejSne
zasluge in z nekako nec¢imernostjo govoriti od nevarnih,
junaskih klatovitezev in pogumnih podvzetij, pri kterih so
ga nosili.

John Bul vseskozi precudno kaze svoje spostovanje do
starih rodovinskih obi¢ajev in Seg. Po njegovi posesti se
potepajo in vlacijo trume ciganov; al on noce, da bi jih
spodili, ker tamo bivajo ze od starodavnih casov, in so pod
vsako rodovino uganjali svojo tatvino po divjacini.

Le malokrat da suho vejo odsekati od dreves okeli
grajsine stojecih, ¢es, da bi se ne odplasili gavrani, ki
imajo ze vec stoletij na njih svoje gnjezda. V golobnjak
so se vgnjezdile sove; al podedovane sove so; zato se ne
smejo draziti in vznemirovati. Male lastovice so s svojimi
gnjezdile skoro vse dimnike v gradu, zidovni hudourniki
vse frize in kornize; vrane ferfrajo in krakajo okeli stelpov
in sedé na vsaki veternici, in v vsakem kotu se lahko ob
belem dnevu vidijo stare sivoglave podgane svigati iz luknje
v luknjo. Da ob kratkem recem: John Bul ima tolikosno
spostovanje do vsega, kar je ze dolgo v njegovi hisi, da
noce Se poslusati ne, kadar se mu govori od razvad, ki bi
jih bilo treba odpraviti — zato ker so dobre, stare, rodo-
vinske razvade.

Vse te njegove navade, razvade in vlastitosti so, se vé
da, veliko bile krive, da se je izpraznila mosnja John Bulu,
in ker se sile ponasa z natancnostjo v dnarstvenih zadevah
in ne bi rad vére ali kredita zgubil v soscini, veckrat za-
brede v stisko in ne vé, kako da bi spolnil svoje dolznosti.
Nesloga in razpertije, ktere so neprestano med rodovino,
so Cuda pripomogle, da je njegovo stanje Se neugodnise.
Njegovi otroci so bili odgojeni za razliéne poklice in sta-
nove, in torej vsaki po svoje misli, in ker jim je vedno
dopusceno svobodno ‘povedati svoje mnenje, ne pozabijo
nikdar se glasno posluziti te pravice se pri sedanjem stanji
njegovih zadev. Nekteri se potezajo za cast rodovine in
terdijo, da se mora obderzati staro gospodarstve v vsi svoji
obsirnosti, naj velja kolikor mu drago. Drugi pametnisi in
pazljivisi prosijo starega gospoda pomanjsati svoje stroske
in premeniti gospodarstvo. Vcasi je res ze bilo viditi in
dozdevalo se je, da ¢e John Bul udati se temu mnenju; al
njih dober svét se ni mogel izpeljati zavolj nespodobnega
in porednega obnasanja enega njegovih sinov. Ta clovek
vroce kervi in slabega obnasanja, zanemarja svoje dela in
zahaja v pivnice, kjer se v politiskih druzbah za govornika




